sdnak elokdsztoi — akdrcsak 1848-ban — az értelmiségiek vol-
fak, az oktober 23-4t kozvetlenti! megeldzé napokban pedig a
didkok (is). A tlintetést azon a napon a didkok kezde-
ményezték. Hozz4juk szinte Budapest egész lakossdga
csatlakozott, ugyancsak valamennyi tdrsadalmi réteg
képviseltette magadt azokon a nagygy(léseken, ame-
lyek a f8varosban kitért harc kisér8jelenségei voltak
az orszag falvaiban és vdrosaiban. A fegyveres harc-
ban elsésorban fiatal munkdsok vettek részt, soraikban
fiatal nok is, rajtuk kiviil didkok, katondk és nem utolsd
sotban lgynevezett  lumpen elemek”. A legmakacsabb
civil ellenéllasra példat a forradalom utelsé szakasz4-
ban egyfelS]l a munkdsek, masfeld] az értelmiségiek szol-
galtattak. A parasztok nemcsak 6nként hoztak élelmet
Budapestre, hogy e!ldssdk a harcolékat és az éhezd la-
kossdgot, hanem megprébdlidk kovetni is a példat,

amely a f&vdrosban és més varosokban tarult eléjilk
és felszamoltak a falvakban a kommunista uralom he-
lyi hatalmi szerveit. A november 4-e uténi hetek hsei
a munkdsok voltak. A budapesti nagyilizemek munkds-
tandcsal egy ideig tekintélyes hatalommal rendelkez-
tek.” S mint pesti olvasé, aki mar nem egy hulldmat
megéltem — a politikai fordulat, a rendszervaltas 6ta —
annak a parttalan, 4&m pértos indulatnak, amely ki
akarja egymés ellen jatszani a forradalom kiillénbéz8
résztvevlit és csoportjait, orllnék, ha a hazai egyete-
meken is ilyen kristalytisztdn igyekeznének (dtni, 14t-
tatni azt a bonyolult szévevényt, ami a magyar ‘56
volt. A tanulméanyt a felkelés, a forradalom és a sza-
badsagharc egyes témakoreit érint8 bel- és kilféldi
irodalom elemz& ismertetése egésziti ki.

Ember Maria

Egy északi Dionysos

Carl Michael Bellman: Fredman episztoldi és dalai.
(Szdzadvég Kiad6, Budapest, 1993.)

dcsoddlkoztam erre a zavarba hozd kdnyvre. EIS-

szOr azért, mert teljesen ismeretlen koltd miivét
vettem a kezembe. Azutdn meg azért, mert kétszaz év
késéssel érkezett hozzank. A hazdjaban oly népszer(
kélts szokatlan koltészete az els@ meghtkkenés utdn
szdmomta kedvessé is lett. De id& kellett hozzd — nem
egy iilésre valé. Nem lehet egy adagban fogyasztani.
Kilénds, de mondhatndm, & maga szabta meg,
mennyit olvassak, hol tartsak szlinetet (mint 4 a bor-
ivasban..), mikor folytassam. [gy tudta magét elfo-
gadtatni, s6t — duhaj énckeivel — megszerettetni is.

Mondbatnam tehdt, hogy kétszédz évet késve is meg-
héditott az északi Dicnysos, életdrdmet hirdetd filozéfi-
djaval, korhelységével, vigsdgdval, s azzal, ahogy a
gyaszt és szomor(isagot is az élet élvezete felé fordftja.

Térsadalmi szabdlyok? illem? futylil rdjuk: szabad,
s persze szegény. Maga valasztotta életformé&jat nem
panaszolja: ebben érzi j6l magat.

Mulatés koltészet ez: a dubiaj életszeretet dalai. Borda-
lok, kocsmadalok, széplanyok dicsérete. Nagy kocs-
mabeli tivornydk, aho! ,vénuszi vdguat a bacchuszi Gz, Is-
mer minden svéd lebujt, van beléliik b&ven, mégis si-
ratja az egyik bezért, romos helyet (,Elégia a Grina
Lund kocsmabell verckedésrl").

A versek ritmusa a tancot, jSkedvet dobolja, mind-
egyik mellett ott a ketta is: a dallam néla Ssszeforr a
sztiveggel. Hol korabeli, kézismert nétak dallamaira ~
mint a mi Balassi Balintunk kétszaz évvel kordbban, de
6 minden versénél utalt a dallam eredetére, hogy me-
lyik horvat, német, lengyel, tordk, no meg magyar
ének .nétéjéra” frta Gket. Bellman nem utal, fgy nem
lehet tudni, melyik a sajat szerzeménye. Dalait (gy,
dallamukkal egylitt ismerték meg, s a versszakok vé-
gén sokszor még az odaillg, felzengd hangszer-
kiséretet is megjeldlte: cselld, kiirt stb.

kétet ,Fredman dalait & episztoldit” tartalmazza ugyan,

de ezek szerep-versek. [gaz, hogy Fredman létezett:
Bellman valami okbél az & szdjéba adta a sajat monda-
nival6jat. Ahogy késébb, az Utdszd olvasdsakor megtud-
tam, ma is vitatott, mennyire azonos vele a kolts. Gro-
teszk, kései trubadir, aki messzir@l imadott, elérhetet-
len urhélgyek belyett a kocsmatiindérek istenitdie. Sziv-
béli szerelme (masoké is!), Ulla, szépséges nimfaként
dicsértetik. Ez a Fredman j&l érzi magat a nemzetkézi
matrozkocsmak népe kdzt, ahol egylitt . muszka-szitokszd”,
bodri-pardka”, holland pipa” — meg a s8r, a pélinka, a zene,
és nem utolsésorban a lanyok: ,szép hugicdim”.

A tivornydk mogott ott a haldl kdzelségének érzése.
Gydnyord gydszversei végén (taldn a legszebb a ,N°®
81"-es) a vigaszt a borban keresi. Sajat halalat varva
testamentumat a kocsmarosnéhoz fria, mindarrsl,
amit szeretett. Kocsmadal hit ez is! Tudja, a helye
nem marad Uresen: ,...a kampdn mds kalapja 16g”.

Remek lefré, rajongéia a természetnek. De a figurdk
megjelenitésekor lerajzolja a kor divatjat is, 6ltdzéké-
vel is jellemezve visel§jét - tébbnyire irénidval:

Egyik csinos legényrél:

Fiiszinii nadrdg, sziirke a
mellény, — 6, be csodds vagy!

A masik legénynek:

Tl a hajdban
kis, kerek kalap fején

kék kabdt, fehér a rdtét,
dm a sdla taft, koromsatét.
Az .ellenség” (aki megverte a bardtjat) igy jelenik
meg:
Miféle szerzet? Csif vakarék.
Nadrdgja barna, kapcdja kék.
Kalapja porge: rajt cifra bog.
Kabdtja csikos. Kezébe' bot.
A korabeli viselet ,lefestése” mellett sz&ép hangsze-
rek és korh( tdncok lefrasét is kapjuk, szokasokét, vi-
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selkedését, ételekét — rajongdssal, humorral, glinnyal
télalva. Nem ritkdn durva irénidval. Féktelen életsze-
retetéhez illik a természet irAnti csodélata is. Kiildna-
sen szép a teljes nyugalmat, idillt arasztd ,Esii dal”: az
elcsendesedés dala. llyen a kdtetzard is, dai hangon
sz0l a természet szépségérdl.

Duhaj dalai egyikében a [6féle magyar bort is emle-
geti. § A borosiiveghey”, a mi Csokonai Vitéz Mih4iyunk
csikdbBros kulacshoz it vallomdst, Kortarsak ¢k, és az
angol Robert Burus is, akire néha szintén emlékeztet.
A duhaj Bellman néha szomord, a szomord Burns né-
ha duhaj... Bor nélkil nincs élet, még a természet is
kietlen. ,Mind megittuk, ami volt” — a Bacchus-dalok a be-
fejezést idézik, amikor méar nemcsak a bort, hanem
mindenét elitta: szép ruhat, kabatot, cipét:

Ur vagyok én, mig tart @ nydr,
Olhetek aztdn félcsupaszon
Téli havon.

lakiat akaratlanul is idéztetik a versei. Milyen le-
hetett? EiSttem egy kopceds, hizdsra hajalmos,
barna, nem fiatal, se 6reg, de bizony vibarvert arci
férfi jelenik meg. Oltézékére nem ad, mint a fenti vers

HOZZASZOLAS

mutatja, ha néha kisdltézdtt is, volt mit elinni. Mvelt
volt, mert polgdri csalddja torédott a nevelésével.
Nyelveket tudott. Mivel a korabeli Svédorszdgra a
francia kultdra hatott legerdsebben, feltehets az is,
hogy Villent ismerte, akinek kései rokona, és akinek
versej esetleg eljuthattak hozza.

Gunnar Hillbom irt a konyvhoz el&szot. Pontosab-
ban: bevezet§ tanulmanyt. Attekintést ad a kor svéd
kulttrajarél, tarsadalmi és politikai helyzetérGl. A
francia hatésrél: francia velt a divat, az fzlés, a kuplék.
Bellman kevéssé ismert életérdl is beszél, de szerinte
is fSleg dalaibél tajékozodhatunk feldle.

A valogaté-fGszerkeszt a svéd-magyar kapceselatok
irodalmi nagykovete: Csatlds Janos. Utdszavaban sokat
elmond Bellmanrél, azt is megtudjuk, hogy a véilogatds
csak része a hatalmas életmnek. Megjegyzem, olyan
kit(in&, hogy teljesnek hat! Rendkiviil igényes és gazdag
a jegyzet-anyag a versekhez (Beliman feljegyzéseivel is).

A remek forditasoknak is készénhetd, hogy e kdényv
lapjainak forgatdsa élvezet. Biztos vagyok benne, hogy
a forditdk is jo kedvvel, szivesen irtdk at magyarra a
verseket.

Sinka Erzsébet

a ,Szeged valtozo etnikai arculata” cimii cikkhez

A Beritsig (1998. szeptember 15.) legutdbbi szdma-
ban &rémmel kezdtem olvasni a szegedi kisebbségi
csoportokré! Rdtkai Arpad cikkét. Ugyanis elég ritkan
szerepelnek folydiratokban, napilapokban. Am ha
egyszer ott megjelenik réluk valamilyen frés, akkor az
legven tdrgyilagos. Mindenkit a valésdgos torténeti
hétterével és tarsadaimi, szervezettségi silyanak
megfelelen mutassunk be.

Nos, ez Ratkai Arpadnak szerintem csak részben, il-
letve csak egy-két kisebbség esetében sikeriilt. A be-
vezet@ben emliti a modern tarsadalmak ,olvasztété-
gely'-szerepének megsz(inését, a nagyvarosok asszi-
mildciéval ellentétes folyamatait. Taldn plasztikusab-
ban kirajzolédhatna néhany folyamat, ha azok mé-
lyebb ok-okozati ésszefiiggéseit is keresnénk. Nem ez
torténik a cikkben.

Vajon a kisebbségek disszimilaléddsanak kezdetén
lennénk? Korantsem.

A szerz$ latdszdgének kbzéppontidba érezhetden a
torténeti tradicidkkal kevésbé rendelkezd etnikumok
keriiltek. Egy-kettst persze kivéve. Szerencsére Szege-
den lehet belSlitk vdlogatni. Kevésbé banik mostohéan
a szerbekkel és romdnokkal. A varoshoz kotddd torté-
nelmi gyokereiket felfedi, ugyanakkor a girigiok és szlo-
vidkok, valamint a németek esetében mar nem. Kimon-
dottan b&kez( és ddsan adatolt az arabokrél frott sza-
kasz, s hasonléan a cigdnysdgrol irottak is.

Am a kép hitelessége kedvéért ugyanazon elveket
érvényesiteni kellett volna a t5bbi kisebbséggel szem-

2272

ben is. Tehdt nem Artott volna a varosban elfoglalt
nem csekély torténelmi, tarsadalmi szerepliket is fel-
vézolni. Ugyanakkor néaluk is kitérni az akifv tarsadal-
mi, civil és dnkormdnyzati szervezeti életiikre.

Mig a romdnokndl megemliti a JGYTF Romdn Nyely
és [rodalom Tanszékét, addig a Sziklai Laszl6 dltal ala-
pftott Szlovdk Nyelv és Irodalom Tanszékét (1954 Gta
miikédik Szegeden) mar nem. S6t, a tények helyén a
.Szeged iskoldiban soha nem folyt szlovak nyelvtani-
tds” mondattal sommads vélemény taldlhaté. Az, hogy
az elsBk kozott (1975-ben) Bacsa Pal Altal alapitott
Szlovak Klub Szegeden is mksdott, vagy az, hogy
szdmos neves szlovdk csaldd lakott Szegeden, akiknek
a varos sokat készonhet (Szluha, Osztrévszky, Ollik,
Abafi=Okrutzky stb.) mar a szerz§ figyelmét elkeriilte.
Pedig csak fel kellene a varos monografusanak, Reizner
Janosnak kivalé négykStetes munkdjat lapozni, vagy
Hdbrmann Gusztav robosztus munkéjanak oldalait a
szegedi polgari csalddok torténetérdl,

Ezek csak a legfontosabbak. Persze akkor, ha térténeti
hitelességre kivanunk térekedni. A torok kilizése 6ta Sze-
geden statisztikailag is kimutathaté a szlovdk népelem.
1832-ben ,Tdtok utcdja” is |étezett a kereskedelmi kozpont
tengelyében a mai Szenthdromsag (tja kézelében.

Tehat csak roviden: bardtsdgtalan ismertetés jelent
meg a Baritség-ban rélunk.

Téth Istvén
miizecldgus, torténész
Szeged



